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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 17. biezna 2004,

kterym se méni rozhodnuti 1999/813/ES, kterym se stanovi zvlastni podminky dovozu produkti
rybolovu pochdzejicich z Vietnamské socialistické republiky, pokud jde o oznaleni pfislusného
orginu a vzor osvédCeni o zdravotni nezdvadnosti

(ozndmeno pod cislem K(2004) 825)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2004/267ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/493/EHS ze dne
22. Cervence 1991 o hygienickych pfedpisech pro produkci
a uvadéni produktti rybolovu na trh (), a zejména na ¢l 11
odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k t&¢mto ddvodim:

(1) Rozhodnuti Komise 1999/813/ES () stanovi, Ze
,National Fisheries Inspection and Quality Assurance
Center (NAFIQACEN) of the Ministry of Fisheries“ je
piislusnym orgdnem ve Vietnamu, ktery ovéfuje
a potvrzuje, Ze produkty rybolovu a akvakultury odpo-
vidaji pozadavkim smérnice 91/493/EHS.

(2)  Po restrukturalizaci vietnamské spravy se piislusny orgdn
zménil na ,National Fisheries Quality Assurance and
Veterinary Directorate (NAFIQAVED)*. Tento novy
organ je schopen w¢inné ovéfovat pouzivani platnych
piedpist.

(3)  NAFIQAVED poskytl dredni zdruky o souladu s nor-
mami pro hygienické kontroly a sledovani produktd
rybolovu a akvakultury stanovenymi ve smérnici
91/493/EHS a o pouzivani hygienickych pfedpist
rovnocennych s hygienickymi pfedpisy stanovenymi
v uvedené smérnici.

(4)  Rozhodnuti 1999/813ES je proto tieba odpovidajicim
zptsobem pozménit.

(5)  Opatieni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovis-
kem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat,

(") Uf. vést. L 268, 24.9.1991, s, 15. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim (ES) ¢. 806/2003 (Ut. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

(3 UR. vést. L 315, 9.12.1999, s. 39. Rozhodnuti naposledy pozmeé-
néné rozhodnutim 2000/331/ES (Uf. vést. L 114, 13.5.2000, s.
39).

PRIJALA TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1
Rozhodnuti 1999/813ES se méni takto:
1. ¢lanek 1 se nahrazuje timto:
,Cldnek 1

Pfislusnym orgdnem ve Vietnamské socialistické republice,
ktery ovéfuje a potvrzuje, Ze produkty rybolovu a akvakul-
tury odpovidaji pozadavkim smérnice 91/493[EHS, je
National Fisheries Quality Assurance and Veterinary Directo-
rate (NAFIQAVED).”

2. v {ldnku 3 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  V osvéd¢eni musi byt uvedeno jméno, kvalifikace
a podpis zdstupce NAFIQAVED a tfedni razitko NAFI-
QAVED v barvé odlisné od barvy ostatnich tdaji
v potvrzeni.”

3. ptiloha I se nahrazuje znénim ptilohy tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 4. kvétna 2004.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 17. biezna 2004.

Za Komisi
David BYRNE

clen Komise
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PRILOHA

,PRILOHA

OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

pro produkty rybolovu pochézejici z Vietnamské socialistické republiky a uréené pro vyvoz do Evropského
spolecenstvi

C.j.

Zemé odeslani: VIETNAM

Prislusny orgén: National Fisheries Quality Assurance and Veterinary Directorate (NAFIQAVED)

1. Udaje pro identifikaci produktii rybolovu

— Popis produkti rybolovufakvakultury (1):

— Druh (védecky nazev):

— Obchodni Giprava produktu a zptisob zpracovéni (2):

— Pfipadné &islo kodu:

— Zplisob baleni:

— Pocet baleni:

— Cistd hmotnost:

— Pfedepsand teplota béhem skladovani a piepravy:

1. Ptvod produktil

Nézev (ndzvy) acislo (Cisla) Gfedniho schvdleni ¢i registrace schvalenych zaifzeni, vyrobnich plavidel, chladirenskych
skladt nebo mrazirenskych plavidel registrovanych NAFIQAVED pro vyvoz do ES:

II

=

Misto urceni produktii

Produkty se odesilaji:

z
(misto odeslani)

do:

(zemé a misto uréent)

timto dopravnim prostfedkem:

Jméno a adresa odesilatele:

Jméno pffjemce a adresa mista uréenf:

(1) Nehodic{ se skrtnéte.
(%) Zivé, chlazené, zmrazené, nasolené, uzené, konzervované atd.
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V. Osvédceni o zdravotni nezdvadnosti

— Utedni inspektor potvrzuje, Ze vyse uvedené produkty rybolovu nebo akvakultury:

1.

byly uloveny ana palubé plavidel s nimi bylo manipulovdno vsouladu s hygienickymi pfedpisy stanovenymi
smérnici 92/48[EHS;

. byly vylozeny, bylo s nimi manipulovéno a v pfipadé potieby byly zabaleny, upraveny, zpracovany, zmrazeny,

rozmrazeny a skladovany hygienickym zptsobem vsouladu s pozadavky stanovenymi v kapitoldch II, Il aIV
piilohy smérnice 91/493/EHS;

byly podrobeny hygienickym kontroldm v souladu s kapitolou V ptilohy smérnice 91/493/EHS;

jsou zabaleny, oznaceny, skladovny a piepravoviny vsouladu skapitolami VI, VII a VIII piilohy smérnice
91/493/EHS;

nepochdzeji z jedovatych druht nebo druht obsahujicich biotoxiny;

. spliji organoleptickd, parazitologickd, chemickd a mikrobiologickd kritéria stanovend pro nékteré kategorie

produkt rybolovu smérnici 91/493/EHS a jejimi provadécimi rozhodnutimi;

kromé toho, pokud jsou produkty rybolovu zmrazeni nebo zpracovani mlzi: mlzi byli ziskani ze schvélenych
produkénich oblasti stanovenych v pfiloze rozhodnuti Komise 2000/333/ES, kterym se stanovi zvldstni podminky
dovozu mlzg, ostnokozct, pldsténct a motskych plzti pochdzejicich z Vietnamské socialistické republiky, a byly
sterilovdni nebo tepelné oSetieni v souladu s pozadavky rozhodnuti Komise 2003/774/ES.

— NiZe podepsany Gfedni inspektor prohlasuje, Ze mu je obezndmen s ustanovenimi smérnic 91/492/EHS, 91/493/EHS
a92/48/EHS a rozhodnuti 1999/813/ES, 2000/333/ES a 200377 4/ES.

\% dne

(Misto) (Datum)
' Utednf \
v razitko () »

- Podpis tfedntho inspektora (%)
(Jméno velkymi pismeny, titul a kvalifikace podepisujici osoby)

() Podpis a razitko musejf mit jinou barvu, neZ je barva ostatnich ddajii v osvédceni.



